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N. F. Katanov, Ocerki Uryanhayskoy Zemli,

(Dnevnik Putesestviya, Ispolnennogo V 1889 Godu Po Poruceniyu
Imperatorskoy Akademii Nauk I iImperatorskogo Russkogo
Geograficeskogo Obscestva), Kizil: TIGI, 2011, 383 s.

(Uryanhay Topraklar Uzerine Denemeler, 1889 yilinda Imparatorluk
Bilimler Akademisi ve Rus Imparatorlugu Cografya Kurumu
adina yapilmis olan yolculugun ginltgu)

Ayse Seyma Findik*

N. F. Katanov’un 13 Mart-30 Agustos 1889 yillar1 arasinda Rusya Bilimler
Akademisi ve Rus Imparatorlugu Cografya Kurumu destegiyle Dogu ve Bat1 Si-
birya, Kuzey Mogolistan, Cungarya, Cin(Tiirkistan)’e yaptig1 seyahat esnasinda
tutmus oldugu giinliik; Tuva Insani Arastirma Enstitiisii (TIGI) ve Biiyiik Petro
Antropoloji ve Etnografya Miizesi (Kunstkamera)‘nin girisimiyle yayimlanmis-
tir. Kitabin bag editorliigii K.A. Bigelday tarafindan, bilimsel editorliigli ise M.P.
Tatarintseva tarafindan yapilmistir. Ayrica giinliiglin diizenlenmesi ve yayima ha-
zirlanmast A.K. Kujuget tarafindan yapilmistir. Kujuget ayn1 zamanda giinliige
bir degerlendirme yazisiyla katkida bulunmustur.

Biiyiik bir Rus dilbilimei, etnograf ve Tiirk dilleri ve halklar1 arastirmacisi
olan Nikolai Fedorovich Katanov (1862-1922), Yenisey ilinin Minusinsk il¢esine
bagli Askiz koyii yakinlarinda dogdu. 1884°te Krasnoyarsk’taki spor salonun-
dan altin madalya ile mezun oldu. Ardindan St. Petersburg Universitesi Sarki-
yat Fakiiltesi’nden Arapga-Fars¢a-Tiirkce-Tatar kategorisinde derece ile (1889)
Tiirkoloji egitimi alarak mezun oldu. Universiteden mezun olduktan sonra, N.F.
Katanov, Rus Imparatorlugu Cografya Kurumu ve Rus Bilimler Akademisi tara-
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findan W. Radlov’un tavsiyesi lizerine Sibirya, Kuzey Mogolistan, Cungarya ve
Tiirkistan’a Tiirk boylarinin yagamlarini ve dillerini incelemek ic¢in gonderildi
(1889-1893).

9 Mart 1889 yilinda Tuva topraklarina baslayan yolculuk esnasinda Tuvacay1
dogru anlayamama ihtimaline kars1 kendisine yardim etmesi i¢in yerel arkadast
Repolovskiy’i yanina aldi. Bu sayede ad, soyad, yer adlar1 gibi 6zel isimler konu-
sunda Repolovskiy, Katanov’un yanligsiz bir sekilde derleme yapmasina yardim-
c1 oldu. Katanov gezi boyunca 1000 kadar sarki, masal, bilmece, efsane ve saman
dualar1 kaydetmeyi bagarabildi. Bu yillarda Tuva topraklart Cin hakimiyeti al-
tindaydi. Dolayisiyla insanlar Katanov’un ajan oldugunu diisiinerek ona derle-
me malzemesi vermeye ¢ekiniyorlardi. Katanov ise insanlari derleme malzemesi
vermelerine tesvik amaciyla onlara tiitiin, ¢ay, iplik, igne, yaz1 kagidi, caki, seker
gibi hediyeler veriyordu. Bu el yazmasi olan giinliik, ¢ok sayida ¢izim, etnografik
malzeme, efsane derlemeleri, peri masallari, bilmeceler ve samanist dualar iger-
mektedir. Sanatsal yeteneklere sahip olan Katanov, ilgisini ¢ceken her seyi dik-
katlice ¢izmistir: ev esyalari, baslik bigimleri, miizik aletleri, damgalar, desenler,
geometrik sekiller vb.
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Katanov, yolculugun alt1 ay1 boyunca, Tuvalarin kiiltiirleri, inanglari, aile ya-
samlar1 ve 20. yiizyilin sonunda Tuva’da bulunan Rus yerlesimciler hakkinda de-
gerli bilgiler toplamay1 bagsarmistir. Derlemelerin ana kismi etnografik materyal-
lerdir. Bu yolculuk boyunca Katanov ¢ok sayida yerde bulunmustur. Kendisine
pek ¢ok Rus tiiccar ve rehber eslik etmistir. Dolayisiyla bu giinliik Tuva halkinin
yasamina 1s1k tuttugu kadar Rus-Tuva iligkileri bakimidan da etnografik veriler
icermektedir.

N.F. Katanov, 13 Mart 1889’dan 30 Agustos 1889’a kadar Tuva’da bulundu.
6 Eyliil 1889 tarihinde memleketi Askiz koyline geri dondii. Burada giinliigiin
giris yazisini yazip giinliigli yayina hazirladi. 26 Eyliil 1889 tarihinde giinliik-
ler baskiya hazirdi ama yaymlanmadi. El yazmasi olarak SSCB Bilimler Akade-
misi ve Antropoloji ve Etnografya Miizesi (Kunstkamera) arsivlerinde tutuldu.
Yayimlanmadig1 i¢in ¢ok az bir arastirmact bu giinlilkten haberdardi. Giinliige
ait malzemeler Radlov’un onciiliigiinii yaptigi “Tiirk Boylarinin Halk Edebiyati
Ornekleri” serisinin 9. cildinde 1907 yilinda Saint Petersburg’da yayimlanmistar.
9. cilt sadece Katanov’un derlemis oldugu malzemeleri igermektedir.

2011 yilinda yayimmlanmis olan giinliik ve 1907 yilinda Saint Petersburg’da
9. cilt olarak yayimlanmis derlemeler arasinda birtakim farklar bulunmaktadir. 9.
cilt sadece Tuvacaya ait derlenen malzemeleri icermektedir. Cildin arka kisminda
yanlig yazilan kelimelerin diizeltildigi bir ek ve 6zel isimlere ait bir agiklama soz-
liigii bulunmaktadir. Giinliikteki gibi baglarina tarih atilarak ve bulunulan yerin
ad1 yazilarak bolimler ayrilmistir. Bu derlemelerin Rusga ¢evirisi ayri bir kitap
olarak yayimlanmustir. 2011 yilinda yayimlanan giinliik ise Katanov’un tuttugu
sekilde orijinal olarak basilmigtir. Tarih atilarak boliime baglanmis, tarihin alti-
na ise Rusca olarak giinliik tutulmus, daha sonra eger o tarihte yapilan derleme
varsa Rusca olarak terciimesi yazilmistir. Bu giinliigiin en 6nemli malzemesi ise
en son boliimde “Yorumlar” baslig1 altinda sézliikklerde bulunmayan bazi Tuvaca
kelimelerin ya da Mogolca ve Cinceden alintilanan kelimelerin agiklamasinin ya-
pilmasidir. Her iki kitapta yer alan Rusca ¢evirilerin, 6zellikle Mogolca kelimeler
s0z konusu oldugunda, yuvarlak bir ifadeyle ¢evrildigi dolayisiyla da gevirilerin
eksik ya da yanlig ifadeler barindirdigi tespit edilmistir.

Siiphesiz bu gezi Katanov i¢in ufuk agici olmustur. Sonrasinda yazmis oldugu
“Uryanhay Dilinin Tiirk¢e Kokenli Diger Dillerle Iliskisinin Incelenmesi (Ompit
HCCIIEIOBAHUS YPSIHXANHCKOTO S3bIKA € YKA3aHHEM POJICTBEHHBIX OTHOIICHUI €ro
K JIpyTUM $I3bIKaM TIOpKckoro kopusi, Kazan 1903)” adli doktora tezi ve diger
caligmalari i¢in bu gezi temel olusturmustur. Doktora tezinde ise derlemis oldugu
malzemeler fonetik ve morfolojik agidan incelenmistir.






